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avelin jalsey ke danesga tehran ma qebul
Sodam

bistome mehre hezdro sisedo panja o panj
Suru Sod

kelaseman tebeqey aval bud

va rubruye taldre ferdosi

manam bacey Sahrestin nadide nesndxte
kesiye nemisnaxtam

belaxere enqadar unja carx zedam

ta kelase peyda kardam

raftam sere kelas

didam

Cel panja nefar nesestan

belaxere tebge ddat raftam mize aval
ye guseyi peyda kardam

nesestam

ta ostad tasrif biydre

ostad ke amad

boland Sodim zire pas

va isan salam ahvalporsi kard

va Suru kard be tadris

yadame

ke darse hafez bud hafeze yek

isan moqademdati bayan dasto

Suru kard be sohbat

manam mahv va mabhute kalame isan
budam

gahi oqatam hey nega mikardam aqab
bebinam

kiya nesestan

doxdero peseram qati bud

mesle alan nebud

tu harfas sohbatas be inja resid

ke farmud

molavi bisto $i§ hezar beyt dar masnevi
surude

ye dafe ma a sere poruyi boland Sodam
goftam

ostad qalate

bisto Sis hezar beyt nis

negdhe dqel andar safihi be ma kardo

goft

The first session that | was accepted to the
University of Tehran
began on October 20, 1977

Our class was on the first floor

And it was in front of the Ferdowsi Hall
And | am the kid of a small city, | didn’t know
anyone there

| walked there so much

Until | found the class

| went to the class

| saw

There were 40 or 50 students sitting

| went to the first desk habitually

| found a corner there

| sat

Until the professor came

When the professor came

We stood up under his feet

And he greeted us

And he started to teach

| remember that

That it was the class of Hafez 1

He said some preliminaries

He started talking

| was amazed and astonish at his words

| sometimes looked behind

to see

Who were sitting there

There were both girls and boys

It was not like nowadays

In his speech, he reached to this point that
That he said

Rumi has composed 26000 verses in Masnavi

Suddenly, | standed up with audacity
| said

Professor! it is wrong

Itis not 26000 verses

He looked at me contemptuously

he said
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a koja midani

goftam

dar be esteld moqademeye ketabe ronald
nikelson man xandam

ke yey tedade ziyadi beytdy elhdqi be
masnevi ezdfe Sode

hamun baZes Sod

ke doktor Sefiyi ye negdhe digeyi be ma
bokone

tu sohbetas bargast azam porsid esmeme
esme famileme

hata Somarey danesjuyimam porsid
hafezeye besyar Segeftangizi dast
Somarey danesjuyim haf hast reqemi bud
yades bud

axere jalse goft

ma aseqe hamedanam

Utterances 0051-0062

0051
0052
0053
0054
0055
0056
0057
0058
0059
0060
0061
0062

ye nafar dar hamedan hast

ke xeyli man duses daram

ma zud goftam

ostad babatahere

ye negahi kardo

go na

babataher nis

nemidanestam

kiye manzures

ba?dha fahmidam

ke eynolqozate hamedani hamedaniye mige
inam xdterey avalin jalseye darse man dar
danesgah sale hezaro sisedo biste mehre
hezaro sisedo pana o panj

Where do you know it from?

| said

| have read it in the introductory section of the
book of Reynold Nicholson

That a large number of adjunct verses have
been added to Masnavi

This caused

That Dr. Shafi’yi took another look at me

In his speech, he asked my first and last name

He even asked my student number

He had a truly amazing memory

My student number has seven or eight digits
He remembered that

At the end of the session he said

| love Hamedan

There is a person in Hamedan
That I love him very much

I immediately said

Professor, he is Babataher

He looked and

He said no

He is not Babataher

I didn’t know

Whom he means

Later, | understood

That he meant E’ynolqozat Hamedani

This was a diary from my first session at
University of Tehran on the date of October 20,
1977
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